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ВВЕДЕНИЕ 
1. В соответствии с резолюцией 1989/75 Комиссии по правам человека 
Специальный докладчик представил 18 декабря 1989 года Комиссии доклад 
(E/CN.4/1990/28), в котором он попытался на основании информации, полученной 
за пределами страны, как можно более достоверно описать положение в области 
прав человека в Румынии, а также вытекающие из этого выводы и рекомендации. 
В связи с произошедшими после этой даты революционными событиями и теми 
радикальными переменами, к которым они привели. Специальный докладчик счел 
необходимым представить Комиссии добавление к своему докладу. Таким образом, 
настоящий документ обновляет этот доклад и касается событий, произошедших в 
Румынии после 18 декабря 1989 года. 

2. Учитывая эти события, Специальный докладчик направил 10 января 1990 года 
в министерство иностранных дел Румынии письмо, в котором он вновь просил 
румынские власти оказать ему содействие в выполнении им своего мандата, 
включая возможность посещения Румынии. Следует напомнить, что предыдущее 
правительство отказало ему в таком сотрудничестве. В своем ответе от 
23 января 1990 года министерство иностранных дел заверило Специального 
докладчика во всестороннем сотрудничестве румынских властей при осуществлении 
им своего мандата, в частности, в отношении посещения Румынии. В своем письме 
от 1 февраля 1990 года Специальный докладчик предложил посетить Румынию сроком 
на одну неделю начиная с 12 февраля 1990 года. Предложение было принято 
новыми властями, и визит состоялся 12-16 февраля 1990 года. 

3. Во время пребывания в Румынии Специальный докладчик был принят в 
соответствии с программой, подготовленной в консультации с министерством 
иностранных дел Румынии, г-ном Корнелиу Манеску, заместителем председателя 
Исполнительного бюро Временного совета национального согласия и председателя 
Комиссии по вопросам внешней политики, генерал-полковником Михаилом Шитаком, 
министром внутренних дел, г-ном Ромулусом Неагу, временно исполняющим 
обязанности министра иностранных дел, г-ном Даном Петреску, заместителем 
министра культуры, а также ответственными сотрудниками министерства 
иностранных дел и министерства обороны. Специальный докладчик также имел 
беседы с членами различных комиссий Временного совета национального согласия, 
в частности, г-ном Станческу, председателем Национальной комиссии по 
рассмотрению и удовлетворению претензий и жалоб жертв диктатуры, а также с 
членами Комиссии по вопросам Конституции и правам человека и Комиссии по 
национальным меньшинствам. В рамках вопроса об отправлении правосудия 
Специальный докладчик встретился с г-ном Г. Робу, генеральным прокурором, 
г-ном Пупой, председателем трибунала муниципии Бухареста, а также с другими 
гражданскими и военными должностными лицами судебных органов. 

4.' Специальный докладчик также имел возможность провести беседы со многими 
членами руководящих органов основных политических партий, представителями 
неправительственных правозащитных организаций, бывшими диссидентами, 
представителями венгерского меньшинства и другими лицами. 

5. 15 февраля 1990 года Специальный докладчик посетил город Клуж, где он 
встретился с префектом области, мэром Клужа, а также с местным представителем 
Фронта национального спасения. Он также имел беседу с г-жой Дойной Корнеа и 
членами венгерского национального меньшинства. 

б.] Специальный докладчик отмечает, что в ходе его визита в Румынию власти 
оказывали ему постоянную помощь, что он пользовался полной свободой 
передвижения и что он смог свободно встречаться со всеми лицами, с которыми он 
хотел побеседовать. 
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7. Настоящее добавление к докладу E/CN.4/1990/28 основывается главным 
образом на наблюдениях Специального докладчика, которые он смог сделать в ходе 
своего визита. В нем содержится хронология основных событий, происшедших 
после начала революции, краткий анализ полученных на местах сведений, а также 
выводы и рекомендации, в которых учтена новая ситуации в Румынии. 
В приложении I к настоящему добавлению содержатся комментарии румынских 
властей относительно конкретных случаев и относительно случаев воссоединения 
семей, упомянутых в докладе E/CN.4/1990/28. В приложении II излагается 
рабочая программа Специального докладчика во время его визита в Румынию. 
В приложении III воспроизводится текст декрета № 7/1990 о создании 
чрезвычайных военных трибуналов. 

I. ХРОНОЛОГИЯ СОБЫТИЙ, ИМЕВШИХ МЕСТО ПОСЛЕ ЗАВЕРШЕНИЯ 
ДОКЛАДА E/CN.4/1990/28 О ПОЛОЖЕНИИ В ОБЛАСТИ ПРАВ 
ЧЕЛОВЕКА В РУМЫНИИ 

8. В настоящей главе излагаются основные события, повлиявшие на положение в 
области прав человека в Румынии после революции в декабре 1989 года. Он 
основывается на информации, публиковавшейся в международной печати. 

9. 16 декабря/17 декабря 1989 года - В Тимишоаре начались народные 
выступления против правительства Чаушеску, которые жестоко подавляются силами 
правопорядка, в частности "секуритате" (государственная полиция). Силы 
правопорядка стреляют в толпу, убивая и раня большое число людей, точная 
численность которых до сих пор окончательно не установлена. 

10. 21 декабря 1989 года - Большая демонстрация организована правительством в 
Бухаресте в поддержку президента Чаушеску. Однако эта демонстрация 
оборачивается против режима и тем самым развязывает революционный процесс. 
В столице попытки подавить это движение приводят к большому числу убитых и 
раненых. 

11. 22 декабря 1989 года - Группа бывших диссидентов и военнослужащих, 
объявивших себя "Фронтом национального спасения", заявляет по телевидению о 
взятии в свои руки власти, в то время как жестокие бои продолжаются между 
армией, присоединившейся к революции, и членами "секуритате". Президентский 
дворец захвачен толпой, и президент с супругой покидают столицу. 

12. 23 декабря 1989 года - Фронт национального спасения объявляет об 
освобождении всех политических заключенных и аресте президента Чаушеску и его 
супруги Елены. Продолжаются бои между армией и "секуритате". 

13. 24 декабря 1989 года - Продолжаются бои; г-н Ион Илиеску, представитель 
Фронта, объявляет о победе революции. Он также объявляет, что президент с 
супругой предстанут перед военным трибуналом. 

14. 25 декабря 1989 года - Фронт национального спасения объявляет, что 
Николае и Елена Чаушеску приговорены к смерти и казнены на следующих 
основаниях: геноцид более 60 000 жертв во время их правления; подрыв 
государства путем проведения вооруженных акций против своего народа и 
государственной власти; кража и уничтожение народного имущества (разрушение 
некоторых зданий и уничтожение городов и деревень); захват в свои руки 
национальной экономики; попытка бегства с целью получения в иностранных 
банках денежных средств, превышающих один миллиард долл. США. 
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15. 26 декабря 1989 года - Г-н Ион Илиеску назначен председателем Совета 
Фронта национального спасения. 
16. 27 декабря 1989 года - На первом пленарном заседании Совет Фронта 
национального спасения принимает серию срочных мер, предусматривающих создание 
чрезвычайных трибуналов для рассмотрения в судебном порядке дел "террористов", 
отмену некоторых законов предыдущего режима и некоторые распоряжения о 
продовольственном снабжении. 

17. 28 декабря 1989 года - Председатель Совета Фронта национального спасения 
г-н Ион Илиеску определяет новую организацию власти в Румынии. Состоящий из 
36 членов Совет призван обеспечить управление страной до выборов, намеченных 
на апрель 1990 года. Совет приступает к назначению членов правительства и 
принимает меры, направленные на отмену части предыдущего законодательства и на 
реорганизацию органов власти. В Совете создано исполнительное бюро в составе 
11 членов под председательством г-на Иона Илиеску. 

18. 29 декабря 1989 года - Правительство объявляет, что румынское государство 
отныне называется "Румыния".. 

19. 31 декабря 1989 года - Председатель Совета Фронта национального спасения 
объявляет об отмене смертной казни, восстановлении начиная с марта пятидневной 
рабочей недели и начале операции по перераспределению среди крестьян 
обобществленных земель. Также объявлено о ликвидации "секуритате" и об аресте 
ее бывшего начальника генерала Юлиана Влада. 

20. 12 января 1990 "года - Во время демонстрации нескольких тысяч человек в 
Бухаресте Председатель Фронта объявляет о проведении 28 января 1990 года 
референдума по вопросу о восстановлении смертной казни для "террористов", а 
также об объявлении вне закона Румынской коммунистической партии. 

21. 17 января 1990 года - Совет Фронта национального спасения отменяет оба 
вышеупомянутых указа от 12 января 1990 года. 

22. 23 января 1990 года - Совет Фронта национального спасения объявляет о 
проведении свободных выборов 20 мая 1990 года и о том, что Фронт будет на них 
представлен как таковой. 

23. 27 января 1990 года - Начало процесса в военном трибунале Бухареста над 
четырьмя руководителями бывшего режима: Эмиль Бобу, бывший третий человек 
режима. Ион Динка, бывший заместитель премьер-министра. Маня Мэнеску, бывший 
заместитель председателя Государственного совета, и Тудор Постелнику, бывший 
министр внутренних дел. 2 февраля 1990 года они будут приговорены к 
продолжительному тюремному заключению. 

24. 28 января/29 января 1990 года - Демонстрация протеста против решения 
Фронта об участии в выборах, проведенная в Бухаресте по призыву традиционных 
политических партий, и ответная демонстрация. 

25. 3 февраля 1990 года - Создание Временного совета национального согласия, 
заменившего Совет Фронта национального спасения. Он состоит из 241 члена, при 
этом половина мест принадлежит политическим лартиям (три члена от каждой 
партии) и вторая половина - различным лицам от "общественности", которые 
сыграли какую-либо роль в революции, а также представителям национальных 
меньшинств. 
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26. 9 февраля 1990 года - Первое заседание Временного совета национального 
согласия. 

27. 13 февраля 1990 года - Временный совет национального единства избирает 
консенсусом г-на Иона Илиеску своим председателем. Совет избирает 
Исполнительное бюро, состоящее из 21 члена. Созданы следующие 16 постоянных 
комиссий: Комиссия по реконструкции, экономическому развитию и внешней 
торговле; Комиссия по сельскому хозяйству; Комиссия по делам молодежи; 
Комиссия по вопросам внешней политики; Комиссия по науке и технике; Комиссия 
по образованию; Комиссия по культуре; Комиссия по вопросам окружающей среды 
и экологическому равновесию; Комиссия по национальным меньшинствам; Комиссия 
по вопросам местного управления; Организационная комиссия; Национальная 
комиссия по рассмотрению и удовлетворению претензий и жалоб жертв диктатур* 
Комиссия по здравоохранению; Комиссия по конституционным вопросам и по 
вопросам прав человека; Комиссия по вопросам труда и социального 
обеспечения; и Комиссия по расследованию злоупотреблений предыдущего рея 

28. 18 февраля 1990 года - Демонстрация, в ходе которой резиденция врем* 
правительства захвачена штурмом, и г-н Гелу Войкан-Войкулеску, 3aMecTHTej 
премьер-министра временного правительства, избит демонстрантами. Вечерог. 
армия после ряда столкновений, в результате которых убито трое и около 
20 солдат ранено, вновь освобождает резиденцию правительства. 

II. АНАЛИЗ ПОЛУЧЕННОЙ ИНФОРМАЦИИ 

А. Право на жизнь, на физическую и моральную неприкосновенность, 
уважение личной жизни 

29. Согласно сведениям и свидетельствам, полученным Специальным докладчиком, 
положение в области прав человека в том, что касается соблюдения права на 
жизнь, физическую и моральную неприкосновенность и на уважение личной жизни, 
существенно улучшилось в Румынии. Официальные представители государственной 
власти, с которыми Специальный докладчик имел беседы, подтвердили принятие 
Декрета об отмене смертной казни. Также была создана Национальная комиссия по 
расследованию и удовлетворению претензий и жалоб жертв диктатуры, а затем 
Комиссия по расследованию злоупотреблений, совершенных бывшими ответственными 
лицами. 

30. Большинство отвественных лиц Временного совета национального согласия и 
правительства, с которыми Специальный докладчик имел возможность встретиться в 
Бухаресте и Клуже, заверили его, что после 22 декабря 1989 года не было 
официально зарегистрировано ни одной жалобы, касающейся нарушения права на 
жизнь и на физическую или моральную неприкосновенность. 

31. Некоторые видные деятели, не входящие в правительство, с которыми 
встретился Специальный докладчик, и, в частности, отвественные работники 
некоторых партий и политических объединений, а также некоторые борцы за права 
человека и другие представители интеллегенции высказывали мнение, что, 
несмотря на несомненное улучшение положения, сохраняется некоторая 
озабоченность в отношении соблюдения права на жизнь. Некоторые лица 
утверждают, что в Бакеу до смерти был избит один из членов Национальной 
христианской партии. Другие упоминали многочисленные случаи насильственной 
смерти среди членов венгерского меньшинства. Специальному докладчику 
указывали также на то, что одного человека, критически высказывавшегося в 
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адрес Фронта национального спасения, убили в автомобильной катастрофе при еше 
невыясненных обстоятельствах. Большое число людей заявили, что еше не 
полностью прекращено применение насилия, в частности по отношению к 
демонстрантам; в этой связи многие упоминали о демонстрации 2 8 января 
199D года, организованной традиционными партиями, и об ответной демонстрации, 
которая была инспирирована по телевидению силами Фронта и в ходе которой ряд 
лиц были избиты до такой степени, что некоторых из них пришлось 
госпитализировать. Были также разграблены и разрушены штаб-квартиры многих 
партий. Помимо этих проявлений физического насилия, продолжают применяться 
некоторые методы психологического устрашения. Так, например, многие лице 
сообщили Специальному докладчику об угрозах смерти в их адрес, в адрес членов 
их семей и знакомых. Практикуются также попытки дискредитировать путем 
клеветы некоторых ответственных работников политических объединений и других 
общественных деятелей. Согласно сообщениям, более тяжелое положение создалось 
в сельской местности и в небольших городах, где структуры бывшего режима в 
значительной степени сохранились. Специальному докладчику было сообщено, что 
в Клуже имела место голодовка в знак протеста против этой практики запугивания. 

32.i С другой стороны, многие люди высказывали серьезные сомнения в отношении 
возможности установить ответственных за резню в декабре 1989 года и арест 
замешенных в этом лиц. Специальный докладчик был свидетелем демонстраций, 
устроенных по этому поводу военнослужащими, которые, в частности, требовали 
четкого выявления виновных. 

33. Что касается "секуритате", которая считается основным механизмом 
подавления и нарушения прав человека при бывшем режиме, то Специальный 
докладчик был проинформирован правительством, что она была передана в ведение 
министерства обороны. Ответственные сотрудники этого министерства объяснили, 
что некоторое число сотрудников "секуритате" было уволено, на других возложено 
выполнение каких-либо иных функций, в частности в промышленности, и лишь 
службы, на которые возложена охрана посольств и строений, имеющих 
стратегическое значение, были сохранены и отныне являлись составной частью 
армии. Официально было сообщено, что число сотрудников "секуритате" 
составляло порядка 30 000 человек по всей стране (20 000 в Бухаресте); к 
этому следует добавить неопределенное число помощников. Многие собеседники, 
не относящиеся к официальным кругам, критиковали то, что отсутствовала всякая 
конкретная информация о том, как была решена проблема "секуритате". Кроме 
того, ряд лиц сообщили о том, что видели бывших сотрудников "секуритате" в тех 
же учреждениях, где они и раньше выполняли свои функции. Подчеркивалось, что 
более открытая информация могла бы существенно содействовать рассеиванию 
опасений и подозрений, а также установлению атмосферы доверия в стране. 

34. Что касается проблемы произвольного вмешательства в личную жизнь, то 
Специального докладчика информировали, что сеть подслушивания телефонных 
разговоров, использовавшаяся бывшими властями, была опечатана и поставлена под 
контроль армии. По словам министра внутренних дел, лица, занимавшиеся 
подслушиванием, были переведены в другие сферы деятельности, и даже если 
некоторые технические установки подслушивания все еще существуют, они больше 
не могут функционировать. Однако многие лица, опрошенные Специальным 
докладчиком, выразили сомнение относительно полного демонтажа этой сети и 
выразили сожаление по поводу того, что эта операция не была конкретно доказана 
(например, показав по телевидению доказательства бездействия этих установок по 
всей стране). Многие лица высказывали свою полную убежденность в том, что их 
телефонные разговоры по-прежнему прослушиваются, не имея возможности 
подтвердить это утверждение какими-либо конкретными доказательствами. 
Напротив, что касается конфискации корреспонденции или контроля за перепиской, 
широко практиковавшимися в прошлом, все опрошенные Специальным докладчиком 
лица выразили убежденность в том, что эта практика прекращена. 
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35. В целом многие люди, в том числе некоторые члены Временного совета 
национального согласия, подчеркивали тот факт, что, несмотря на почти что 
полное исчезновение атмосферы страха и безопасности, характерной для прошлого, 
еще сохраняется обстановка недоверия, и что постоянная слежка, 
осуществлявшаяся в отношении граждан, оставила следы, для исчезновения которых 
потребуется время. 

В. Отправление правосудия 

36. В ходе своих бесед с ответственными лицами органов правосудия, в 
частности с Генеральным прокурором, председателем трибунала муниципии 
Бухареста и другими гражданскими и военными должностными лицами судебных 
органов, а также с высокопоставленными ответственными сотрудниками 
министерства внутренних дел и обороны Специальный докладчик получил 
определенную информацию о функционировании органов правосудия и о недавних 
изменениях, проведенных в области судебной системы. По словам ответстввенных 
лиц судебной системы, отныне не допускается никаких вмешательств в 
деятельность судебных органов, которые представляли собой третий совершенно 
независимый вид власти; впредь выбор судей будет осуществляться исключительно 
в соответствии с критериями личной компетентности, а не на основании 
политических соображений. 

37. Специальный докладчик получил сведения о порядке функционирования 
чрезвычайных военных трибуналов, созданных на основании декрета № 7 от января 
1990 года (см. приложение III) для рассмотрения в судебном порядке дел бывших 
должностных лиц. В отличие от обычных военных трибуналов, число которых было 
ограничено (четыре на всей территории страны), предусматривается один 
чрезвычайный военный трибунал для каждой области с участием трех офицеров,: 
выполняющих обязанности народных заседателей, и двух местных судей. В четырех 
областях, где уже были созданы обычные военные трибуналы, чрезвычайные 
трибуналы функционируют при участии трех офицеров (народных заседателей) и 
двух военных судей. Эта процедура предусматривает возможность обращения в 
Территориальный суд. Процедура, в соответствии с которой действуют 
чрезвычайные военные трибуналы, отличается в основном от обычной процедуры 
своим оперативным характером, что превращает ее в срочную процедуру. Судебные 
заседания проводятся открыто; к тому же многие процессы были переданы по 
телевидению. Специальный докладчик был проинформирован о том, что создание 
чрезвычайных военных трибуналов имело временный характер и что они будут 
упразднены как можно быстрее. 

38. Специальный докладчик также получил сведения, касающиеся некоторых 
изменений, вносимых в области отправления правосудия. Так, например, в 
соответствии с недавно разработанным законопроектом о выборах Генеральный 
прокурор, председатель и члены Верховного суда, которых раньше избирало 
Великое Национальное Собрание, отныне будут назначаться главой государства. 
В процессе перестройки также находится коллегия адвокатов. Кроме того, 
готовящиеся в настоящее время изменения законодательства модифицируют правовое 
регулирование, на основании которого осуществляется управление полицией, с 
целью очищения ее рядов и деполитизации. 

39. Специального докладчика заверили в том, что все политические заключенные, 
а также и другие заключенные, которых поместили в тюрьму на основании 
беззаконных декретов, были освобождены. 
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40. Некоторые неофициальные деятели, с которыми имел беседы Специальный 
докладчик, выражая по-прежнему в целом свое удовлетворение в отношении 
принятых мер по освобождению политических заключенных, высказывали некоторые 
оговорки относительно отправления правосудия новыми властями. Так, например, 
оперативная процедура, используемая для разбирательства в суде дел бывших 
должностных лиц, которую собеседники в целом сочли обоснованной ввиду 
исключительных обстоятельств, между тем была оценена некоторыми из них как 
средство, позволяющее уклоняться от реальной ответственности и избежать 
привлечения некоторых лиц, оставшихся на местах. Многие лица высказывали 
сожаление по поводу недостаточной информации о точной численности арестованных 
ляй и того факта, что бывшие сотрудники судебных органов в целом остались при 
исполнении своих обязанностей. Также критиковались некоторое отсутствие 
юридической строгости при осуществлении различных процедур, медленное 
проведение расследований, имеющих своей целью установление ответственности за 
преступления, совершенные предыдущим режимом, и отказ получать некоторые 
показания по этому вопросу; в частности, это относится к отдаленным районам 
страны. 

41.; Что касается обращения с заключенными, то Специального докладчика 
проинформировали о проекте создания комитетов по изучению этого вопроса. 
Согласно полученной информации, со времени создания новых органов власти 
не 'было сообщений о каких-либо случаях плохого обращения с заключенными. Тем 
не менее было признано необходимым усовершенствование действующего 
законодательства. 

42. Что касается права на защиту, то оставшееся без изменений до настоящего 
времени уголовное судопроизводство предусматривает, что во время 
расследования, которое проводит прокуратура и которое может длиться максимум 
четыре месяца (продолжительность может быть увеличена решением суда), 
задержанное лицо может вступать в контакт с адвокатом и со своей семьей лишь с 
разрешения прокурора. Задержанное лицо имеет доступ к своему досье лишь в 
конце расследования. 

С. Свобода передвижения 

43; Согласно полученным Специальным докладчиком сведениям, меры, 
препятствовавшие праву на свободное передвижение, были отменены. Так, был 
отменен декрет, регулирующий проживание в городах лиц из других мест. 
Декретом был отменен также закон о принудительном распределении на работу по 
окончании учебного заведения, а распределение лиц, получивших дипломы о высшем 
образовании, отныне будет осуществляться на конкурсной основе. Вместе с тем 
подчеркивалось, что решение вопроса о распределении на работу в конечном итоге 
зависит от долгосрочных направлений развития экономической системы и что 
проблема будет зависеть от выбора либо системы с плановой экономикой, либо 
системы с рыночной экономикой. На этот переходный период в каждом уезде 
созданы комиссии для рассмотрения заявлений о воссоединении членов одной 
семьи, которых распределили на работу в различные места, и для вынесения по 
ним решений. 

44. Также были изменены положения законодательства о паспортном режиме. 
Практически, по единодушному мнению опрошенных по этому вопросу Специальным 
докладчиком лиц, в принципе больше не существует каких-либо препятствий для 
выдачи туристических паспортов гражданам Румынии в течение 10-20 дней с 
момента подачи заявления. Существуют еще некоторые трудности технического 
характера, а свобода выезда за рубеж на практике ограничена строгим контролем 
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за иностранной валютой. Наконец, некоторые лица заявляли о своей 
озабоченности в отношении тех положений законодательства, согласно которым 
может быть отказано в выдаче паспорта или он может быть изъят по причине 
недостаточного морального облика; они выражали опасения, что это положение 
даст возможность властям злоупотреблять им. 

D. Свобода мысли, совести, религии или убеждений 

45. Все лица, опрошенные Специальным докладчиком по этому поводу, утверждали, 
что свобода совести и религии полностью восстановлена. Отныне разрешены все 
виды культов, за исключением тех, отправление которых могло бы нанести ущерб 
общественному порядку, здоровью или морали. В настоящее время готовится 
законодательство, гарантирующее религиозные свободы, но эти свободы уже 
соблюдаются на практике. 

46. Вместе с тем существуют некоторые проблемы материального порядка, в 
частности в области субсидий, получаемых церквами из-за рубежа. Эти субсидии 
практически допускаются полуофициально, но не в законном порядке. 

47. Вновь восстановлена греко-католическая церковь, законное существование 
которой было прекращено в соответствии с декретом от 1 декабря 1948 года. 
Вместе с тем еще необходимо решить проблему возвращения имущества этой церкви, 
переданного православной церкви. 

48. Среди признаков действительного восстановления свободы и отправления 
религиозных культов упоминалась передача религиозных служб по телевидению и! 
радио. Кроме того, священники греко-католической церкви, которые не 
располагают своими собственными храмами, имели возможность служить мессу в 
римско-католических церквах, а именно в соборе Клужа. 

Е. Свобода убеждений и их выражения 

49. Согласно собранным Специальным докладчиком свидетельствам и сведениям, 
положение в области прав человека заметно улучшилось в том, что касается 
свободы убеждений и их выражения. Были отменены некоторые статьи Уголовного 
кодекса, ограничивающие пользование этими свободами, аннулированы законы и 
декреты, регламентирующие владение и использование пишущих и фотокопирующих 
машин, а также контакты между румынами и иностранцами. В стадии разработки 
находится новый закон о печати. 

50. Неоднократно подтвержался факт появления свободных и независимых органов 
печати. Большинство лиц, опрошенных в этой связи Специальным докладчиком, 
заявило, что печать свободно отражает все точки зрения и даже мнения, 
содержащие критику в адрес властей. 

51. В то же время говорилось об определенной фактической дискриминации в 
обеспечении доступа к средствам информации, что, в частности, обусловлено 
диспропорцией между государственными информационными средствами, к которым, 
как утверждается, Фронт национального спасения имеет свободный доступ, и 
значительно более ограниченными средствами других объединений. Это 
несоответствие, как отмечается, особенно чувствуется в провинции. Кроме того, 
нехватка материальных средств, видимо, отражается прежде всего на органах 
печати некоторых партий и объединений как раз вследствие монополизации 
государством типографий, централизованного планирования использования 
ротационных печатных машин, запрещений на ввоз из-за границы фотокопирующих 
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машин, а также ограничений, налагаемых на снабжение бумагой, на 
распространение газет и на их доставку подписчикам. Сверх того, типографии, 
принадлежавшие ранее некоторым традиционным партиям, возвращены им не были. 
И, наконец, забастовки, организуемые подстрекателями в некоторых 
государственных типографиях, срывают, как утверждается, выпуск оппозиционных 
газет. 

52 J Многочисленные оговорки высказывались в отношении беспристрастности 
руководителей телевидения. Они, в частности, упрекаются в избирательном 
освещении событий, в разжигании враждебности по отношению к определенным 
политическим объединениям, в дезинформации и отсутствии гласности в том, что 
касается некоторых основных волнующих население вопросов (а именно: вопросов 
об ответственности руководителей за декабрьские события и массовые расправы, о 
числе арестованных лиц, о точном статусе "секуритате" и т.д.). Некоторые 
лица, в частности ответственные деятели политических партий, выражали также 
сожаление в связи с краткостью выделенного им времени для выступлений по радио 
и телевидению, а также наложенным на партии запретом создавать свои 
собственные радио- и телестанции. 

F. Право на собрания и свободу ассоциаций; участие в ведении 
государственных дел 

53. Согласно полученным Специальным докладчиком сведениям и свидетельствам, 
право на собрания и свободу ассоциаций, которое ранее было серьезно 
ограничено, восстановлено, и был принят декрет, касающийся свободы и 
организации публичных собраний. Отныне любая преследующая политические цели 
ассоциация, которая насчитывает более 251 члена, может обладать 
правосубъектностью; такой же статус имеет любая неполитическая ассоциация, 
насчитывающая более 20 членов. В результате этой либерализации появилось 
множество различных партий и группировок. Между тем различные партии имеют 
своих представителей (по три от каждого объединения) во Временном совете 
национального согласия, который действует в качестве временного 
законодательного органа и в котором они занимают половину мест. Что касается 
коммунистической партии, то она была объявлена вне закона. В то же время 
некоторые лица, опрошенные в этой связи Специальным докладчиком, в частности 
ответственные деятели различных политических партий, подчеркивали, что 
существуют определенные препятствия, которые ограничивают на практике 
пользование свободой собраний и ассоциаций. Так, в соответствии с одним из 
декретов ограничивается организация публичных собраний; о проведении собраний 
должно сообщаться накануне, за 48 часов, и они должны проходить в 
установленных местах (например, в общественных парках) во внерабочее время. 
Кроме того, организаторы этих собраний несут ответственность за поддержание 
порядка на них; при этом некоторые считают эту ответственность особенно 
тяжелым бременем, поскольку во время политических собраний зачастую, как 
утверждается, имеют место инциденты, организуемые провокаторскими элементами. 

54. Политические партии сталкиваются на практике с определенными трудностями 
и материальными проблемами: в получении помещений для своих штаб-квартир, 
достаточного времени на телевидении для изложения своей программы, средств и 
пропагандистских материалов. Пентралиэированное финансирование избирательной 
кампании перед выборами, предусмотренными в данный момент на 20 мая 1990 года 
(но за перенос которых на сентябрь 1990 года выступили несколько партий), 
рассматривается ответственными деятелями некоторых партий как средство 
контроля и ограничения их деятельности путем, в частности, сведения помощи к 
приобретению канцелярских принадлежностей, которые политическим партиями 
разрешено получать из-за границы. 
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55. С другой стороны, некоторые лица подчеркивали, что на пути реализации 
права на свободу мнений и свободное выражение их по-прежнему сохраняются 
некоторые препятствия психологического свойства. Действительно, атмосфера 
подозрения и страха, которая царила раньше и практически делала невоможным 
выражение любого несогласного мнения или проведения свободных собраний, 
по-прежнему сказывается, и нельзя ожидать, что эти негативные последствия 
полностью исчезнут через какое-то время. А пока остаются опасения, что 
общественным мнением будут манипулировать. 

56. Некоторые лица, опрошенные Специальным докладчиком, критиковали решение 
Фронта национального спасения принять участие в будущих выборах, полагая, что 
возможности, которыми располагает это объединение, непропорциональны средствам 
других партий, что в результате негативно сказывается на ходе избирательной 
кампании. Согласно некоторым свидетельствам, демонстрация 28 января 
1990 года, организованная крупными традиционными партиями, проходила в 
атмосфере .запугивания и сопровождалась контрдемонстрацией, завершившейся 
разгромом штаб-квартир нескольких партий. По тем же свидетельствам, эта 
контрдемонстрация не носила спонтанного характера, а была проведена после 
переданных по телевидению в адрес трудящихся призывов, в которых их 
подстрекали ответить на демонстрацию, ставящую, как говорилось в этих 
призывах, под угрозу завоевания революции. 

57. В то же время Специальный докладчик получил копию проекта закона о 
выборах, который будет представлен на рассмотрение Совета. 

G. Право на труд; права профсоюзов 

58. Согласно полученным сведениям и свидетельствам/ более не совершается 
серьезных посягательств на право на труд и на права профсоюзов. Так, после 
окончательной отмены программы "систематизации" не будут проводиться в жизнь 
директивы этой программы по насильственной смене места работы и жительства. В 
настояше время гарантируется еженедельный отдых - положение, которое зачастую 
не соблюдалось в прошлом,"а пятидневная рабочая неделя будет введена с 1 марта 
1990 года. Кроме того, был отменен декрет № 153/1970, в соответствии с 
которым трудящимся, уволенным по политическим мотивам, могло предъявляться 
судом обвинение в "паразитизме". 

59. Что касается прав профсоюзов, то в стране образовался ряд независимых 
профсоюзов. Лица, опрошенные в этой связи Специальным докладчиком, выразили 
определенную озабоченность созданием на многочисленных предприятиях органов 
Фронта национального спасения взамен местных структур упраздненной 
коммунистической партии. По этим свидетельствам, данные органы приступают к 
коллективной вербовке в свои ряды. Специальный докладчик получил информацию о 
том, что требование об упразднении этих органов и о замене их независимыми 
профсоюзами будет включено в повестку дня ближайшего заседания Временного 
совета национального согласия. 

Н. Право на достаточный жизненный уровень 

60. Что касается основных аспектов права на достаточный жизненный уровень, 
т.е. права на питание, жилище и на удовлетворительные условия сушествования, а 
также права каждого человека на наивысший достижимый уровень физического и 
психического здоровья, то все собеседники Специального докладчика выразили 
мнение о том, что эффективное обеспечение этих прав зависит от проведения в 
жизнь долгосрочных мер. В этой связи позитивной мерой представляется отказ от 



E/CN.4/1990/28/Add.l 
page 13 

"систематизации". Однако по-прежнему огромны экономические трудности, а также 
нехватка медицинского оборудования и средств. В ходе бесед затрагивались 
также проблема скрытой безработицы и необходимость развития экономической 
инфраструктуры. Кроме того, экономический кризис, по-видимому, оказал 
негативное воздействие на межэтнические отношения. 

I• Право на образование; культурные права 

61. В ходе бесед с ответственными лицами, занимающимися вопросами 
образования, Специальный докладчик был проинформирован о проекте перестройки 
школьных программ, который с учетом новых установок направлен как раз на 
отмену политико-пропагандистских учебных курсов и предусматривает введение 
дисциплин по изучению демократических ценностей. 

62. Многочисленные лица, и в частности представители и члены венгерского 
национального меньшинства, с которыми беседовал Специальный докладчик, 
поднимали проблему преподавания на языках меньшинств. Специальный докладчик 
был проинформирован о требовании преподавателей, родителей и учеников 
венгерской национальности о разделении школьных учреждений по языковому 
признаку и о создании раздельных школ, в которых преподавание велось бы на 
венгерском языке в тех районах, где проживают члены этого меньшинства. Наряду 
с этим, представители венгерского населения подчеркивали необходимость 
преобразования Клужского университета, Боляи, который изначально был 
венгерским и который был объединен в 1961 году с румынским университетом Бабес 
Е чисто венгерский университет, который как единое целое являлся бы 
представителем венгерской культуры. В этой связи Специальным докладчиком были 
отмечены некоторые расхождения во взглядах между представителями венгерского 
меньшинства, для которого разделение школ на языковой основе и культурная 
автономия меньшинств носит неотложный характер, и некоторыми представителями 
румынского населения, которые считают данное требование преждевременным и 
полагают, что с удовлетворением этого требования можно подождать, по крайней 
мере, до начала следующего учебного года. 

63. Многими лицами отмечался факт возрождения культуры, которое проявляется в 
появлении многих журналов, возрождении театральной деятельности, выпуске 
различных публикаций. Цензура в области издательства печатных материалов была 
полностью отменена. Отныне издательства не зависят от министерства культуры, 
где после известных событий были обновлены руководящие кадры. Создан новый 
Союз писателей. Для того чтобы гарантировать автономию национальных 
меньшинств в области творчества и культуры, был создан пост заместителя 
министра по делам культуры венгерского национального меньшинства. В качестве 
примеров улучшения условий культурного творчества меньшинств упоминались 
возобновление телевизионных передач на венгерском языке, появление новых 
публикаций на этом языке и возобновление театральной деятельности национальных 
меньшинств. 

J• Драва лиц, принадлежащих к национальным меньшинствам 

64. Большинство лиц, опрошенных Специальным докладчиком в связи с этим 
вопросом, говорили об ответственности бывшего режима за насаждение 
ультронационалистических настроений среди румынского населения, что 
способствовало созданию атмосферы недоверия и взаимного непонимания между 
различными национальностями страны. Эта атмосфера, последствия которой 
сказались на многих национальных меньшинствах, нанесла особый вред отношениям 
между представителями румынского населения и лицами венгерской 
национальности. По мнению некоторых представителей венгерского национального 
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меньшинства, эта атмосфера непонимания, видимо, еще будет сохраняться в 
некоторых кругах, о чем свидетельствует, в частности, деятельность таких 
формирований, как "Союз Ватра Романеск", который пропагандирует расистские 
лозунги. Тем не менее большинство собеседников Специального докладчика 
признали значительное улучшение положения национальных меньшинств. В этой 
связи следует отметить заявление Временного совета национального согласия, 
в котором говорится, в частности, о создании министерства по делам 
национальных меньшинств. Кроме того, говорилось о назначении заместителей 
министров по делам венгерского национального меньшинства в министерствах 
культуры и национального образования, о создании ряда демократических союзов, 
представляющих интересы меньшинств, в частности венгерского демократического 
союза, который объединяет около полумиллиона членов, о предоставлении 27 мест 
во Временном совете национального согласия представителям национальных 
меньшинств и о назначении одного представителя от венгерского меньшинства на 
пост заместителя председателя Временного совета национального согласия. Для 
большинства тех, с кем беседовал Специальный докладчик, вопрос об образовании 
и разделении школ на языковой основе является в настоящее время главной 
проблемой в области прав лиц, принадлежащих к национальным меньшинствам 
(см. также пункты 61 и 62 выше). Целый ряд представителей венгерского 
меньшинства высказывали требования, касающиеся политической и культурной 
автономии меньшинств и права на местное самоуправление. В области культуры 
отмечался прогресс в деле предоставления гарантий культурной автономии и 
предоставления возможностей для художественного и культурного творчества 
меньшинств (см. также пункт 63 выше). 

III. ВЫВОДЫ И РЕКОМЕНДАЦИИ 

65. Специальный докладчик с удовлетворением констатирует, что после 
декабрьской революции 1989 года положение в области соблюдения прав человека в 
Румынии значительно улучшилось. Кроме того, представители властей, с которыми 
он встречался, единодушно выразили свое твердое намерение гарантировать, 
вместе с возвращением к истинной демократии, реальное восстановление прав 
человека во всех их аспектах. В этой связи властями уже приняты 
многочисленные меры законодательного и нормативного характера, а также меры по 
реорганизации. 

66. Вместе с тем, несмотря на то, что документы носят в целом 
удовлетворительный характер, фактически права человека еще не восстановлены 
полностью; зачастую осуществление прав фактически наталкивается на некоторые 
препятствия. 

67. Специальному докладчику не удалось прояснить конкретные случаи, о которых 
ему было сообщено. Однако ему представляется совершенно ясным, что в Румынии 
по-прежнему сохраняется атмосфера подозрительности и даже страха, и 
потребуется определенное время для того, чтобы восстановить взаимное доверие. 
Кроме того, сама мысль о существовании прав человека не является широко 
распространенной среди населения, и предстоит принять меры для популяризации 
этих прав. 

68. Специальный докладчик хотел бы подчеркнуть, в частности, что ряд 
политических деятелей по-прежнему подвергаются угрозам и даже угрозам смерти; 
что многие по-прежнему страшатся "секуритате"; что реальная возможность 
создавать и распространять газеты и журналы еше полностью не обеспечена; и 
что проблема национальных меньшинств еще требует своего внимательного изучения 
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и принятия соответствующих мер. Специальный докладчик, конечно же, понимает, 
что за два месяца невозможно осуществить реформу государственных институтов, 
внести поправки в законодательство и, самое главное, изменить умонастроение 
людей таким образом, чтобы восстановить полное соблюдение прав человека, 
которые в течение десятков лет предавались забвению. Этот процесс имеет 
долгосрочный характер. Именно это обстоятельство требует от органов власти и 
граждан бдительности в ходе этого процесса. 

69. ; Исходя из этого, Специальный докладчик рекомендует Комиссии по правам 
человека: 

a) принять к сведению значительное улучшение положения в области 
соблюдения прав человека в Румынии; 

b) рекомендовать органам власти Румынии: 

i) продолжать свою деятельность в целях гарантировать, чтобы 
осуществление прав человека во всех их аспектах было обеспечено 
в их стране как законодательно, так и действительно; 

ii) обратить особое внимание на моменты, отмеченные в настоящем 
докладе Специального докладчика; 

iii) рассмотреть возможность использовать услуги Добровольного фонда 
для консультативного обслуживания Центра по правам человека в 
целях создания национальных институтов по поощрению и защите 
прав человека или для укрепления существующих институтов. 
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Приложение I 
КОММЕНТАРИИ РУМЫНСКИХ ВЛАСТЕЙ ОТНОСИТЕЛЬНО КОНКРЕТНЫХ СЛУЧАЕВ 

И ОТНОСИТЕЛЬНО ВОССОЕДИНЕНИЯ СЕМЕЙ 

Конкретные случаи 

1. Все лица, упомянутые в списке конкретных случаев и находившиеся в 
заключении, были освобождены. 

2. Значительное количество этих лиц заняли государственные посты или 
занимаются политической деятельностью в рамках Временного совета национального 
согласия или в рамках политических партий, или активно выступают в средствах 
массовой информации: 

АНДРЕЕСКУ Габриэль, АПОСТОЛ Георгий, БЫРЛЯНДЕАНУ Александру, БРУКАН 
Сильвиу, МАНЕСКУ Корнелиу, ДИНЕСКУ Мирсеа, ФИЛИПЕСКУ Раду, КИРАЛИ Кароли, 
ТОКЕШ Ласло являются членами Временного совета, где они занимают политические 
посты; 

БЛАНДИАНА Ана, БАКАНУ Петре Михай, КРЕАНГА Михай, УНКУ Антон, БУЗУРА 
Агустен, БОТЕЖ Мариана Челак, ДУСЛИУ Дан, ДИНЕСКУ Мирчеа, МУНТЕАНУ Орель 
Драгош, СЕРБАНЕСКУ Пиа, СТОЙКА Ион сотрудничают в различных газетах, 
занимаются литературой, выступают в средствах массовой информации и ведут 
активную политическую деятельность; 

ПЛЕЗУ Андрей, ПЕТРЕСКУ Дан занимают государственные должности, 
являясь соответственно министром и заместителем министра культуры; 

ШУИ Ион, СТАНЧЕСКУ Нику являются лидерами политических партий; 

КАЛЬЦИУ-ДУМИТРЕАСА Георгий, ПОПЕСКУ Нестор, РУТА Иоан Константин, а 
также многие другие уехали в другие страны (Соединенные Штаты Америки, 
Федеративная Республика Германия и др.); 

БЕЖАН Мария - министерство иностранных дел ответило организации 
"Эмнести интернэшнл", что она находится на свободе и проживает со своей семьей; 

КОРНЕА Дойна, МАЗИЛУ Думитру, принимавшие активное участие в 
революции, уехали за границу и пользуются всеми правами, в частности правом 
свободного выражения своего мнения; 

ЮГА Думитру является председателем свободного профсоюза работников 
румынского телевидения; 

ПАРАШИВ Василе, ТОТУ Василе и др. имели в последнее время 
возможность выступать публично или выражать свое мнение в печати. 

Случаи ходатайств о воссоединении семей 

3. Большинство этих дел уже урегулированы или находятся в стадии 
урегулирования. 
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4. j После принятия нового законодательства о паспортном режиме 
(декрет-закон № 10 от 8 января 1990 года о паспортах и заграничных поездках) 
данная проблема больше не возникает, так как было отменено требование о 
получении выездной визы. Каждый гражданин имеет право обратиться с просьбой и 
получить паспорт для того, чтобы покинуть страну. Возможные причины отказа 
ясно оговариваются, и их количество чрезвычайно ограничено; ходатайствующий 
может обратиться в суд, если он считает, что такой отказ является 
неоправданным. 

5. ! Если ряд подобных случаев еще и находится на рассмотрении, то это только 
потому, что соответствующие принимающие страны еще не выдали заинтересованным 
лицам необходимые въездные визы. 
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Приложение II 

ПРОГРАММА РАБОТЫ 

Понедельник, 12 февраля 1990 года 

16 час. 30 мин. 

19 час. 00 мин. 
22 час. 00 мин. 

Прибытие в Бухарест и первая беседа с сотрудниками 
министерства иностранных дел 

Встреча со свидетелями 

Вторник. 13 февраля 1990 года 

9 час. 30 мин. Беседа в министерстве иностранных дел 

Встреча со свидетелями 

Беседа с Генеральным прокурором г-ном Г. Робу, 

13 час. 30 мин. 

15 час. 00 мин. 

18 час. 00 мин. -
22 час. 30 мин. Встреча со свидетелями 

Среда, 14 февраля 1990 года 

9 час. 00 мин. Беседа с заместителем министра культуры г-ном Д. Петреску 
10 час. 00 мин. 

11 час. 00 мин. 
12 час. 00 мин. 

14 час. 00 мин. 

15 час. 00 мин. 

16 час. 00 мин. 

Беседа с г-ном К. Манеску, заместителем председателя 
Исполнительного бюро Временного совета национального 
согласия и председателем Комиссии по вопросам внешней 
политики 

Встреча со свидетелями 

Беседа с министром внутренних дел генерал-полковником 
Михаилом Шитаком и старшими должностными лицами тюремной 
администрации 

Встреча со свидетелями 

Беседа с председателем муниципалитета Бухареста 
г-ном М. Пупа и с другими гражданскими и военными 
должностными лицами 

Беседа с членами Комиссии по конституционным вопросам и по 
вопросам прав человека 
Беседа с членами Комиссии по делам национальных меньшинств 

19 час. 00 мин. -
20 час. 30 мин. Встреча со свидетелями 
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Четверг, 15 февраля 1990 года 

10 час. 00 мин. 

10 час. 30 мин. 

12 час. 00 мин. 

13 час. 00 мин. 

15 час. 30 мин. 

19 час. 30 мин. 

20 час. 30 мин -
23 час. 30 мин. 

Прибытие в Югу»: 

Встреча со свидетелями 

Беседа с мэром Клужа 

Встреча со свидетелями 

Беседа с префектом Клужской области 

Возврашение в Бухарест 

Встреча со свидетелями 

Пятница, 16 февраля 1990 года 

8 час. 00 мин. 

9 час. 00 мин. 

10 час. 30 мин. 

11 час. 30 мин. 

12 час. 30 мин. -
14 час. 30 мин. 

Встреча со свидетелями 

Беседа с высшими должностными лицами министерства обороны 

Встреча со свидетелями 

Беседа с исполняющим обязанности министра иностранных дел 
г-ном Р. Неагу 

Беседа с г-ном Н. Станческу, председателем Национальной 
комиссии по рассмотрению и удовлетворению претензий и 
жалоб жертв диктатуры. 
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Приложение III 
ДЕКРЕТ № 7/1990 О СОЗДАНИИ ЧРЕЗВЫЧАЙНЫХ ВОЕННЫХ ТРИБУНАЛОВ 
ПО РАССМОТРЕНИЮ В СУДЕБНОМ ПОРЯДКЕ ТЕРРОРИСТИЧЕСКИХ АКТОВ И 

НАКАЗАНИЮ ЗА НИХ* 

Учитывая тот факт, что в ходе народной революции в декабре 1989 года и 
после ее победы, лица, находившиеся на службе диктатуры, совершили 
террористические акты, которые привели к человеческим жертвам и материальному 
ущербу, и необходимость в срочном порядке предать суду и наказать тех, кт< 
виновен в таких актах, 

Совет Фронта национального спасения 

постановляет: 

Статья 1 Создать во всех областях (judets) страны, а также в муниципии 
Бухареста чрезвычайные военные трибуналы для предания суду лиц, 
виновных в совершении актов терроризма. 

Статья 2 Чрезвычайные военные трибуналы осуществляют свои функции в полном 
составе, то есть в составе двух судей районного суда, назначенных 
председателем данного суда, и трех офицеров, назначенных местным 
военным командованием. 

В областях Клуж, Яссы и Тимишоара, а также в муниципии Бухареста 
трибунал состоит из двух судей военного трибунала этих гарнизонов 
назначенных председателем данного трибунала, и из трех офицеров, 
назначенных местным военным командованием. 

Статья 3 Чрезвычайные военные трибуналы рассматривают дела о правонарушениях, 
предусмотренных Уголовным кодексом и специальными законами, 
касающимися противодействий народной революции, дестабилизации 
государства и угрозы в отношении его существования, а также 
касающимися физической целостности и здоровья граждан, национального 
достояния, личной или частной собственности и имущества, входящего в 
национальное культурное достояние. 

Чрезвычайные военные трибуналы рассматривают также правонарушения, 
заключающиеся в сокрытии или поощрении актов, предусмотренных в 
пункте 1 выше. 

Положения Уголовно-процессуального кодекса и других нормативных 
актов, касающиеся компетенции ratio personae, не подлежат применению. 

Статья 4 Судебное рассмотрение правонарушений, предусмотренных в статье 3, 
осуществляется в соответствии с чрезвычайной процедурой, 
предусмотренной для серьезных преступлений. Участие прокурора при 
рассмотрении подобных дел является обязательным. 

Неофициальный перевод. 
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В случае наличия нескольких правонарушений, их неделимости или 
тесной взаимосвязи чрезвычайные военные трибуналы имеют право 
рассматривать все данные преступления. 

Предоставление правовой помощи является обязательным. Если 
обвиняемый не выбрал себе адвоката, то последний назначается ему в 
официальном порядке. 

5 Апелляции в отношении приговора, вынесенного чрезвычайным военным 
трибуналом, рассматриваются в срочном -порядке Территориальным 
военным трибуналом в полном составе из трех судей. 

(подпись) Председатель СФНС 
И. Илиеску 


